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 �
کرم

ی رسول ا �ن ر�آ طرح �ق
ور بارکه �ن �ت سوره م�

ی بامحور� �

  معرفی طرح رسول اکرم �

طرح رســول اکرم �، طــرح قرآنی ســوره محور اســت که مطابــق برنامه‌ریــزی زمانی از 
پیش‌تعیین شده در سراسر کشور با محوریت مناطق محروم در ایران و کشورهای اسلامی 

اجرا می‌گردد. 
هدف از این طــرح، قرائــت و معرفت‌افزایی نســبت به ســوره‌های مختلف قــرآن و مطالب 
منتخــب دینی اســت. در این طــرح تلاش می‌شــود با زبــان ســاده برگرفته از منابــع اصیل 
اسلامی با صرف کمترین زمان ممکن شــناخت قرآنی در میان افراد مختلف جامعه ایجاد 
گردد. طرح رســول اکرم � ســعی دارد در خصوص ســوره مبارکــه نور در میان اقشــار 

مختلف جامعه معرفت افزایی نماید. 

  دستورالعمل اجرای طرح

فرهيخته عزيز 
براي اجرای طرح سوره مباركه نور ابتدا تلاوت سوره توسط شــما يا كيي از حضار در جلسه 
يا پخش صوت ســوره از طریق موبایل و ... به گوش مستمعان برســد. سپس در هر یک از 
این شانزده روز مطابق همان مطالب متناسب با روز اقدام گردد، ابتدا متن و ترجمه سوره 
بیان شــود محتوای این بخش برگرفته از تفاســیر روایی به ویژه تفســیر المیزان می‌باشــد 
و ســپس به بیان نکات تربیتی آیات آن روز و بخش ســوم با عنوان ســام بر مهدی به بیان 
روایت مختص بــه زمان غیبــت و انتظار حضــرت ولی عصر� بــر گرفته از کتــاب الغیبه 
می‌پردازد.1 حسن ختام مراســم هر روز قرائت دعای پر فیض فرج می‌باشــد. امید است در 
پایان طرح نسبت به مفاهیم سوره مبارکه نور و نکات تربیتی و اخلاقی این سوره معرفت 

مورد رضای خداوند ایجاد گردد.

1 . کتاب الغیبه نوشته محمد بن ابراهیم بن جعفر الکاتب معروف به ابن ابی زینب معروف به نعمانی 
است که او کاتب شیخ کلینی بوده و اولین کتاب در باب غیبت حضرت حجت )عج( را گردآوری نموده است.



    سوره مبارکه نور را بشناسیم

ســوره نور بیست‌وچهارمین ســوره قرآن و از ســوره‌های مدنی که در جزء ۱۸ قرآن جای گرفته است. این 
ســوره را از آن جهت نور می‌نامند که کلمه نور ۷ بار در آن به کار رفته و آیه نور در آن آمده اســت. در فضیلت 
سوره نور از پیامبر اکرم� روایت شــده هر که ســوره نور را قرائت نماید خداوند به تعداد تمام مردان و 
زنان مؤمن در گذشته و در آینده به او ده حســنه می‌دهد1 پیامبر اکرم � سفارش به آموزش سوره نور 

کرده و فرمودند از حقوق دختر بر پدر آن است که سوره نور را به او تعلیم دهد2.
به خواندن و آموزش ســوره نور به بانوان نیز تاکید فراوان شــده و خواص فروانی نیز بر کثرت تلاوت سوره 
نور آمده است از جمله در کتاب کافی آمده است برای درمان ضعف چشم اگر آیه ۳۵ سوره نور را بنویسد و 

بشوید و از آن آب در چشم کشد مؤثر است3. 
در این ســوره احکام و مســائل مربوط به روابط نامشــروع، تهمت و رواج آن در جامعه مســلمین، اشــاعه 
فحشــا، حجاب آقایــان و بانــوان، لــزوم ازدواج و فراهم کــردن امکانــات، طیبــات و خبائث و تفــاوت آنها در 

بهره‌وری از نور هدایت، لزوم پیروی از احکام الهی و... بیان شده است. 

1 . طبرسی، مجمع البیان، ۱۳۷۲ش، ج۷،ص۲۱۶ 
2 . شیخ طوسی، تهذیب الاحکام، ۱۳۸۲ق، ج۸، ص۱۱۲

3 . کلینی، الکافی، ۱۴۰۷ق، ج۲، ص۶۳
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 �
کرم

ی رسول ا �ن ر�آ طرح �ق
ور بارکه �ن �ت سوره م�

ی بامحور� �
ور  �ن سوره �ن م�ت

م حِ�ی حْمَ�نِ الرَّ هِ الرَّ
َ
سْمِ اللّ �بِ

ِی 
ا�ن ة�ُ وَالز�َّ �یَ ا�نِ

رُو�نَ ١ الز�َّ
َ

کّ
�ذَ مْ �تَ

ُ
ک

َّ
عَل

َ
ا�تٍ ل �نَ ّ

�یِ
َ ا�تٍ �ب �یَ

آ
هَا � �ی ا �فِ

�نَ
ْ
ل ز�َ �نْ

أَ
اهَا وَ� �نَ رَ�ضْ اهَا وَ�فَ �نَ

ْ
ل ز�َ �نْ

أَ
سُورَة�ٌ �

مْ  �تُ �نْ کُ�نْ هِ �إِ
َ
�نِ اللّ  �فِی دِ�ی

ة�ٌ �فَ
أْ
هِمَا رَ� کُمْ �بِ

�ذْ �خُ
أْ
� دَة�ٍ وَلا �تَ

ْ
ل ة�َ �جَ هُمَا مِا�ئَ لِدُوا کُلَّ وَاحِدٍ مِ�نْ ا�جْ �فَ

لا  کِحُ �إ �نْ َ ِی لا �ی
ا�ن �نَ ٢ الز�َّ �ی مِ�نِ مُؤ�ْ

ْ
ة�ٌ مِ�نَ ال �فَ هُمَا طَا�ئِ َ ا�ب

هَدْ عَ�ذَ ْ �ش �یَ
ْ
رِ وَل خ�ِ

وْمِ ال�آ �یَ
ْ
هِ وَال

َ
اللّ  �بِ

و�نَ مِ�نُ ؤ�ْ �تُ

�نَ ٣  �ی مِ�نِ مُؤ�ْ
ْ
ى ال

َ
لِکَ عَل مَ ذ�َ رِکٌ وَحُرِّ ْ وْ مُ�ش

أَ
ا�نٍ � لا ز�َ کِحُهَا �إِ �نْ َ ة�ُ لا �ی �یَ ا�نِ

ة�ً وَالز�َّ
َ
رِک ْ وْ مُ�ش

أَ
ة�ً � �یَ ا�نِ ز�َ

دَة�ً وَلا 
ْ
ل �نَ �جَ �ی مَا�نِ

َ لِدُوهُمْ �ث ا�جْ هَدَاءَ �فَ ُ عَة�ِ �ش َ رْ�ب
أَ
� وا �بِ

�تُ
أْ
� مْ �یَ

َ
مَّ ل

ُ ا�تِ �ث مُحْصَ�نَ
ْ
رْمُو�نَ ال َ �نَ �ی �ی ِ ذ�

َّ
وَال

لِکَ  عْدِ ذ�َ َ وا مِ�نْ �ب ُ ا�ب
�نَ �تَ �ی ِ ذ�

َّ
لا ال و�نَ ٤ �إِ اسِ�قُ �فَ

ْ
کَ هُمُ ال �ئِ

َ
ول

أُ
دًا وَ� �بَ

أَ
هَادَة�ً � َ هُمْ �ش

َ
وا ل

ُ
ل �بَ

�قْ �تَ

لا  هَدَاءُ �إِ ُ هُمْ �ش
َ
کُ�نْ ل مْ �یَ

َ
هُمْ وَل َ وَاج� ز�ْ

أَ
رْمُو�نَ � َ �نَ �ی �ی ِ ذ�

َّ
مٌ ٥ وَال ورٌ رَحِ�ی �فُ هَ �غَ

َ
�نَّ اللّ �إِ

حُوا �فَ
َ
صْل

أَ
وَ�

ة�َ  عْ�نَ
َ
�نَّ ل

أَ
امِسَة�ُ � �خَ

ْ
�نَ ٦ وَال �ی ادِ�قِ مِ�نَ الصَّ

َ
هُ ل

�نَّ هِ �إِ
َ
اللّ هَادَا�تٍ �بِ َ عُ �ش َ رْ�ب

أَ
حَدِهِمْ �

أَ
هَادَة�ُ � َ �ش سُهُمْ �فَ �فُ �نْ

أَ
�

هِ 
َ
اللّ هَادَا�تٍ �بِ َ عَ �ش َ رْ�ب

أَ
هَدَ � ْ �ش

�نْ �تَ
أَ
ا�بَ �

عَ�ذَ
ْ
هَا ال  عَ�نْ

أُ
دْرَ� �نَ ٧ وَ�یَ �ی �بِ کَاذ�ِ

ْ
�نْ کَا�نَ مِ�نَ ال هِ �إِ

�یْ
َ
هِ عَل

َ
اللّ

وْلا 
َ
�نَ ٩ وَل �ی ادِ�قِ �نْ کَا�نَ مِ�نَ الصَّ هَا �إِ �یْ

َ
هِ عَل

َ
�بَ اللّ ض�َ �نَّ �غَ

أَ
امِسَة�َ � �خَ

ْ
�نَ ٨ وَال �ی �بِ کَاذ�ِ

ْ
مِ�نَ ال

َ
هُ ل

�نَّ �إِ

ة�ٌ  کِ عُصْ�بَ �فْ ال�إ اءُوا �بِ �نَ �جَ �ی ِ ذ�
َّ
�نَّ ال مٌ ١٠ �إِ ا�بٌ حَکِ�ی وَّ هَ �تَ

َ
�نَّ اللّ

أَ
هُ وَ� کُمْ وَرَحْمَ�تُ �یْ

َ
هِ عَل

َ
لُ اللّ ض�ْ �فَ

مِ 
ْ �ث سَ�بَ مِ�نَ ال�إ هُمْ مَا اکْ�تَ کُمْ لِکُلِّ امْرِ�ئٍ مِ�نْ

َ
رٌ ل �یْ

لْ هُوَ خ�َ َ مْ �ب
ُ
ک

َ
ا ل رًّ َ وهُ �ش حْسَ�بُ

مْ لا �تَ
ُ
ک مِ�نْ

ا�تُ  مِ�نَ مُؤ�ْ
ْ
و�نَ وَال مِ�نُ مُؤ�ْ

ْ
�نَّ ال مُوهُ ظ�َ ذ�ْ سَمِعْ�تُ وْلا �إِ

َ
مٌ ١١ ل �ی ِ ا�بٌ عَ�ظ

هُ عَ�ذَ
َ
هُمْ ل رَهُ مِ�نْ ى کِ�بْ

َّ
وَل ی �تَ ِ ذ�

َّ
وَال

وا  �تُ
أْ
� مْ �یَ

َ
ذ�ْ ل �إِ

هَدَاءَ �فَ ُ عَة�ِ �ش َ رْ�ب
أَ
� هِ �بِ

�یْ
َ
اءُوا عَل وْلا �جَ

َ
�نٌ ١٢ ل �ی کٌ مُ�بِ �فْ ا �إِ

وا هَ�ذَ
ُ
ال رًا وَ�قَ �یْ

سِهِمْ خ�َ �فُ �نْ
أَ
� �بِ

ا  �یَ
�نْ

ُ
هُ �فِی الدّ

مْ وَرَحْمَ�تُ
ُ
ک �یْ

َ
هِ عَل

َ
لُ اللّ ض�ْ وْلا �فَ

َ
و�نَ ١٣ وَل ُ �ب کَاذ�ِ

ْ
هِ هُمُ ال

َ
دَ اللّ کَ عِ�نْ �ئِ

َ
ول

أُ
� هَدَاءِ �فَ

ُّ ال�ش �بِ

و�نَ 
ُ
ول �قُ کُمْ وَ�تَ �تِ

سِ�نَ
ْ
ل
أَ
� هُ �بِ

وْ�نَ
�قَّ
َ
ل ذ�ْ �تَ مٌ ١٤ �إِ �ی ِ ا�بٌ عَ�ظ

هِ عَ�ذَ �ی مْ �فِ �تُ ض�ْ �فَ
أَ
کُمْ �فِی مَا � مَسَّ

َ
رَة�ِ ل خ�ِ

آ
وَال�

ذ�ْ  �إِ وْلا 
َ
مٌ ١٥ وَل �ی ِ هِ عَ�ظ

َ
دَ اللّ ا وَهُوَ عِ�نْ �نً ّ

هُ هَ�یِ و�نَ حْسَ�بُ
مٌ وَ�تَ

ْ
هِ عِل کُمْ �بِ

َ
سَ ل �یْ

َ
وَاهِکُمْ مَا ل

�فْ
أَ
� �بِ

کُمُ  عِ�ظُ َ مٌ ١٦ �ی �ی ِ ا�نٌ عَ�ظ هْ�تَ ُ ا �ب
کَ هَ�ذَ حَا�نَ ا سُ�بْ

هَ�ذَ مَ �بِ
َّ
کَل �تَ �نْ �نَ

أَ
ا � �نَ

َ
و�نُ ل

ُ
ک َ مْ مَا �ی �تُ

ْ
ل مُوهُ �قُ سَمِعْ�تُ

مٌ  هُ عَلِ�ی
َ
ا�تِ وَاللّ �یَ

آ
کُمُ ال�

َ
هُ ل

َ
�نُ اللّ ّ

�یِ
�بَ ُ �نَ ١٧ وَ�ی �ی مِ�نِ مْ مُؤ�ْ �تُ �نْ کُ�نْ دًا �إِ

�بَ
أَ
لِهِ �

ْ عُودُوا لِمِ�ث �نْ �تَ
أَ
هُ �

َ
اللّ

ا  �یَ
�نْ

ُ
مٌ �فِی الدّ لِ�ی

أَ
ا�بٌ �

هُمْ عَ�ذَ
َ
وا ل مَ�نُ

آ
�نَ � �ی ِ ذ�

َّ
ة�ُ �فیِ ال

َ احِ�ش �فَ
ْ
عَ ال �ی �شِ

�نْ �تَ
أَ
و�نَ � حِ�بُّ ُ �نَ �ی �ی ِ ذ�

َّ
 ال

�نَّ مٌ ١٨ �إِ حَکِ�ی

هَ رَءُو�فٌ 
َ
�نَّ اللّ

أَ
هُ وَ� مْ وَرَحْمَ�تُ

ُ
ک �یْ

َ
هِ عَل

َ
لُ اللّ ض�ْ وْلا �فَ

َ
مُو�نَ ١٩ وَل

َ
عْل مْ لا �تَ �تُ �نْ

أَ
مُ وَ�

َ
عْل َ هُ �ی

َ
رَة�ِ وَاللّ خ�ِ

وَال�آ

 ِ طَا�ن �یْ
َّ طُوَا�تِ ال�ش عْ خ�ُ �بِ

�تَّ َ طَا�نِ وَمَ�نْ �ی �یْ
َّ طُوَا�تِ ال�ش عُوا خ�ُ �بِ

�تَّ وا لا �تَ مَ�نُ
آ
�نَ � �ی ِ ذ�

َّ
هَا ال ُّ �ی

أَ
ا � مٌ ٢٠ �یَ رَحِ�ی



هَ 
َ
کِ�نَّ اللّ

َ
دًا وَل �بَ

أَ
حَدٍ �

أَ
مْ مِ�نْ �

ُ
ک کَا مِ�نْ هُ مَا ز�َ کُمْ وَرَحْمَ�تُ �یْ

َ
هِ عَل

َ
لُ اللّ ض�ْ وْلا �فَ

َ
رِ وَل

َ
ک مُ�نْ

ْ
اءِ وَال َ حْ�ش �فَ

ْ
ال مُرُ �بِ

أْ
� هُ �یَ

�نَّ �إِ
�فَ

َى 
رْ�ب

�قُ
ْ
ولیِ ال

أُ
وا � �تُ ؤ�ْ ُ �نْ �ی

أَ
عَة�ِ � کُمْ وَالسَّ لِ مِ�نْ ض�ْ �فَ

ْ
و ال

ُ
ول

أُ
لِ � �تَ

أْ
� مٌ ٢١ وَلا �یَ عٌ عَلِ�ی هُ سَمِ�ی

َ
اءُ وَاللّ َ َ�ش ی مَ�نْ �ی کِّ ز�َ ُ �ی

ورٌ  �فُ هُ �غَ
َ
کُمْ وَاللّ

َ
هُ ل

َ
رَ اللّ �فِ

غ�ْ َ �نْ �ی
أَ
و�نَ � حِ�بُّ

لا �تُ
أَ
حُوا � صْ�فَ �یَ

ْ
وا وَل عْ�فُ �یَ

ْ
هِ وَل

َ
لِ اللّ �ی �نَ �فیِ سَ�بِ رِ�ی مُهَاج�ِ

ْ
�نَ وَال مَسَاکِ�ی

ْ
وَال

ا�بٌ 
هُمْ عَ�ذَ

َ
رَة�ِ وَل خ�ِ ا وَال�آ �یَ

�نْ
ُ

وا �فِی الدّ
عِ�نُ

ُ
ا�تِ ل مِ�نَ مُؤ�ْ

ْ
لا�تِ ال ا�فِ غ�َ

ْ
ا�تِ ال مُحْصَ�نَ

ْ
رْمُو�نَ ال َ �نَ �ی �ی ِ ذ�

َّ
�نَّ ال مٌ ٢٢ �إِ رَحِ�ی

هُ 
َ
اللّ هِمُ  �ی

ّ
وَ�فِ ُ �ی �ذٍ  وْمَ�ئِ َ �ی و�نَ ٢٤ 

ُ
عْمَل َ �ی وا  مَا کَا�نُ �بِ هُمْ 

ُ
ل رْ�جُ

أَ
وَ� هِمْ  دِ�ی �یْ

أَ
وَ� هُمْ  �تُ سِ�نَ

ْ
ل

أَ
� هِمْ  �یْ

َ
عَل هَدُ  ْ �ش

�تَ وْمَ  َ �ی مٌ ٢٣  �ی ِ عَ�ظ

ا�تُ  �بَ ّ
�یِ

ا�تِ وَالطَّ �ثَ �ی �بِ
خ�َ

ْ
و�نَ لِل ُ �ث �ی �بِ

�خَ
ْ
�نَ وَال �ی ِ �ث �ی �بِ

خ�َ
ْ
ا�تُ لِل �ثَ �ی �بِ

�خَ
ْ
�نُ ٢٥ ال �ی مُ�بِ

ْ
حَ�قُّ ال

ْ
هَ هُوَ ال

َ
�نَّ اللّ

أَ
مُو�نَ �

َ
عْل َ  وَ�ی

حَ�قَّ
ْ
هُمُ ال �نَ دِ�ی

�نَ  �ی ِ ذ�
َّ
هَا ال ُّ �ی

أَ
ا � مٌ ٢٦ �یَ �قٌ کَرِ�ی رَة�ٌ وَرِز�ْ �فِ

هُمْ مَغ�ْ
َ
و�نَ ل

ُ
ول �قُ َ ا �ی

ءُو�نَ مِمَّ رَّ کَ مُ�بَ �ئِ
َ
ول

أُ
ا�تِ � �بَ ّ

�یِ
و�نَ لِلطَّ �بُ ّ

�یِ
�نَ وَالطَّ �ی �بِ

ّ
�یِ

لِلطَّ

کُمْ 
َّ
عَل

َ
کُمْ ل

َ
رٌ ل �یْ

لِکُمْ خ�َ هْلِهَا ذ�َ
أَ
ى �

َ
مُوا عَل

ّ
سَلِ

سُوا وَ�تُ �نِ
أْ
� سْ�تَ

کُمْ حَ�تَّى �تَ و�تِ �یُ ُ رَ �ب �یْ
ا �غَ و�تً �یُ ُ وا �ب

ُ
ل دْ�خُ وا لا �تَ مَ�نُ

آ
�

عُوا هُوَ  ارْج�ِ عُوا �فَ مُ ارْج�ِ
ُ
ک

َ
لَ ل �ی مْ وَِإ�نْ �قِ

ُ
ک

َ
�نَ ل ذ�َ ؤ�ْ ُ ى �ی

وهَا حَ�تَّ
ُ
ل دْ�خُ لا �تَ حَدًا �فَ

أَ
هَا � �ی دُوا �فِ �جِ

مْ �تَ
َ
�نْ ل �إِ

رُو�نَ ٢٧ �فَ
َ

کّ
�ذَ �تَ

اعٌ  هَا مَ�تَ �ی ة�ٍ �فِ و�نَ
ُ
رَ مَسْک �یْ

ا �غَ و�تً �یُ ُ وا �ب
ُ
ل دْ�خُ �نْ �تَ

أَ
احٌ � �نَ ُ کُمْ ج� �یْ

َ
سَ عَل �یْ

َ
مٌ ٢٨ ل و�نَ عَلِ�ی

ُ
عْمَل مَا �تَ هُ �بِ

َ
مْ وَاللّ

ُ
ک

َ
کَى ل ز�ْ

أَ
�

لِکَ  هُمْ ذ�َ َ رُوج� وا �فُ �ظُ حْ�فَ َ صَارِهِمْ وَ�ی ْ �ب
أَ
وا مِ�نْ �

ض�ُّ غ�ُ َ �نَ �ی �ی مِ�نِ مُؤ�ْ
ْ
لْ لِل مُو�نَ ٢٩ �قُ �تُ

ْ
ک دُو�نَ وَمَا �تَ �بْ

مُ مَا �تُ
َ
عْل َ هُ �ی

َ
مْ وَاللّ

ُ
ک

َ
ل

هُ�نَّ وَلا  َ رُوج� �نَ �فُ �ظْ حْ�فَ َ صَارِهِ�نَّ وَ�ی ْ �ب
أَ
�نَ مِ�نْ � ض�ْ ض�ُ غ�ْ َ ا�تِ �ی مِ�نَ مُؤ�ْ

ْ
لْ لِل عُو�نَ ٣٠ وَ�قُ صْ�نَ َ مَا �ی رٌ �بِ �ی �بِ

هَ خ�َ
َ
�نَّ اللّ هُمْ �إِ

َ
کَى ل ز�ْ

أَ
�

وْ 
أَ
هِ�نَّ � �تِ

َ
عُول لا لِ�بُ  �إِ

هُ�نَّ �تَ �نَ �ی ِ �نَ ز� دِ�ی �بْ ُ هِ�نَّ وَلا �ی و�بِ
�یُ ُ ى ج�

َ
مُرِهِ�نَّ عَل �خُ �نَ �بِ رِ�بْ ض�ْ �یَ

ْ
هَا وَل هَرَ مِ�نْ لا مَا ظ�َ  �إِ

هُ�نَّ �تَ �نَ �ی ِ  ز�
�نَ دِ�ی �بْ ُ �ی

هِ�نَّ  سَا�ئِ وْ �نِ
أَ
هِ�نَّ � وَا�تِ

خ�َ
أَ
ی � �نِ

َ وْ �ب
أَ
هِ�نَّ � وَا�نِ

خ�ْ ی �إِ �نِ
َ وْ �ب

أَ
هِ�نَّ � وَا�نِ

خ�ْ وْ �إِ
أَ
هِ�نَّ � �تِ

َ
عُول ُ اءِ �ب �نَ ْ �ب

أَ
وْ �

أَ
هِ�نَّ � ا�ئِ �نَ ْ �ب

أَ
وْ �

أَ
هِ�نَّ � �تِ

َ
عُول ُ اءِ �ب �بَ

آ
وْ �

أَ
هِ�نَّ � ا�ئِ �بَ

آ
�

ى عَوْرَا�تِ 
َ
هَرُوا عَل �ظْ َ مْ �ی

َ
�نَ ل �ی ِ ذ�

َّ
لِ ال �فْ وِ الطِّ

أَ
الِ � �جَ ة�ِ مِ�نَ الرِّ رْ�بَ ولِی ال�إ

أُ
رِ � �یْ

�نَ �غَ عِ�ی ا�بِ
وِ ال�تَّ

أَ
هُ�نَّ � مَا�نُ ْ �ی

أَ
�تْ �

َ
ک

َ
وْ مَا مَل

أَ
�

مْ 
ُ
ک

َّ
عَل

َ
و�نَ ل مِ�نُ مُؤ�ْ

ْ
هَا ال ُّ �ی

أَ
عًا � مِ�ی َ هِ ج�

َ
ى اللّ

َ
ل وا �إِ

ُ و�ب هِ�نَّ وَ�تُ �تِ
�نَ �ی ِ  ز�

�نَ مِ�نْ �ی �فِ
�خْ ُ مَ مَا �ی

َ
عْل لِهِ�نَّ لِ�یُ رْ�جُ

أَ
�  �بِ

�نَ ْ رِ�ب ض�ْ سَاءِ وَلا �یَ ّ
ال�نِ

هُ مِ�نْ 
َ
هِمُ اللّ ِ �ن

غ�ْ ُ رَاءَ �ی �قَ وا �فُ و�نُ
ُ
ک َ �نْ �ی مْ �إِ

ُ
ک مْ وَِإمَا�ئِ

ُ
ادِک �نَ مِ�نْ عِ�بَ الِحِ�ی مْ وَالصَّ

ُ
ک امَى مِ�نْ �یَ

کِحُوا ال�أ �نْ
أَ
لِحُو�نَ ٣١ وَ� �فْ �تُ

�نَ  �ی ِ ذ�
َّ
لِهِ وَال ض�ْ هُ مِ�نْ �فَ

َ
هُمُ اللّ �یَ �نِ

غ�ْ ُ ى �ی
کَاحًا حَ�تَّ دُو�نَ �نِ �جِ

َ �نَ لا �ی �ی ِ ذ�
َّ
ِ ال �ف عْ�فِ سْ�تَ �یَ

ْ
مٌ ٣٢ وَل هُ وَاسِعٌ عَلِ�ی

َ
لِهِ وَاللّ ض�ْ �فَ

ی  ِ ذ�
َّ
هِ ال

َ
وهُمْ مِ�نْ مَالِ اللّ �تُ

آ
رًا وَ� �یْ

هِمْ خ�َ �ی مْ �فِ �نْ عَلِمْ�تُ وهُمْ �إِ �بُ ا�تِ
کَ مْ �فَ

ُ
ک مَا�نُ ْ �ی

أَ
کَ�تْ �

َ
ا مَل ا�بَ مِمَّ کِ�تَ

ْ
و�نَ ال غ�ُ �تَ �بْ َ �ی

 
�نَّ �إِ

�نَّ �فَ
ُ

رِهّ
ْ
ک ُ ا وَمَ�نْ �ی �یَ

�نْ
ُ

اة�ِ الدّ حَ�یَ
ْ
وا عَرَ�ضَ ال غ�ُ �تَ �بْ ا لِ�تَ �نً حَصُّ

رَدْ�نَ �تَ
أَ
�نْ � اءِ �إِ غ�َ �بِ

ْ
ى ال

َ
مْ عَل

ُ
ک ا�تِ �یَ �تَ

رِهُوا �فَ
ْ
ک اکُمْ وَلا �تُ �تَ

آ
�

وْا مِ�نْ 
َ
ل �نَ �خَ �ی ِ ذ�

َّ
لا مِ�نَ ال

َ ا�تٍ وَمَ�ث �نَ ّ
�یِ

ا�تٍ مُ�بَ �یَ
آ
کُمْ � �یْ

َ
ل ا �إِ

�نَ
ْ
ل ز�َ �نْ

أَ
دْ � �قَ

َ
مٌ ٣٣ وَل ورٌ رَحِ�ی �فُ کْرَاهِهِ�نَّ �غَ عْدِ �إِ َ هَ مِ�نْ �ب

َ
اللّ

احُ  مِصْ�بَ
ْ
احٌ ال هَا مِصْ�بَ �ی کَاة�ٍ �فِ ْ ورِهِ کَمِ�ش لُ �نُ َ رْ�ضِ مَ�ث مَاوَا�تِ وَال�أ ورُ السَّ هُ �نُ

َ
�نَ ٣٤ اللّ �ی �قِ

مُ�تَّ
ْ
ة�ً لِل مْ وَمَوْعِ�ظَ

ُ
لِک �بْ

�قَ

کَادُ  َ ة�ٍ �ی �یَّ رْ�بِ
ة�ٍ وَلا �غَ �یَّ رْ�قِ َ ة�ٍ لا �ش و�نَ �تُ ْ �ی ة�ٍ ز�َ

َ
ارَک رَة�ٍ مُ�بَ َ ج� َ دُ مِ�نْ �ش و�قَ ُ یٌّ �ی �بٌ دُرِّ

َ
هَا کَوْک

�نَّ
أَ
ة�ُ کَ� َ اج� �جَ

ة�ٍ الز�ُّ َ اج� �جَ �فِی ز�ُ

هُ 
َ
اسِ وَاللّ

الَ لِل�نَّ
َ مْ�ث

أ
هُ ال�

َ
رِ�بُ اللّ ض�ْ اءُ وَ�یَ

َ َ�ش ورِهِ مَ�نْ �ی هُ لِ�نُ
َ
هْدِی اللّ َ ورٍ �ی ى �نُ

َ
ورٌ عَل ارٌ �نُ مْسَسْهُ �نَ مْ �تَ

َ
وْ ل

َ
یءُ وَل �ضِ هَا �یُ �تُ ْ �ی ز�َ
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دُوِّ  غ�ُ
ْ
ال هَا �بِ �ی هُ �فِ

َ
حُ ل ّ

ُسَ�بِ هَا اسْمُهُ �ی �ی کَرَ �فِ
�ذْ عَ وَ�یُ

رْ�فَ �نْ �تُ
أَ
هُ �

َ
�نَ اللّ ذ�ِ

أَ
و�تٍ � �یُ ُ مٌ ٣٥ �فِی �ب یْءٍ عَلِ�ی

َ کُلِّ �ش �بِ

کَاة�ِ  اءِ الز�َّ �تَ لاة�ِ وَِإ�ی امِ الصَّ هِ وَِإ�قَ
َ
رِ اللّ

ْ
ک عٌ عَ�نْ ذ�ِ �یْ َ ارَة�ٌ وَلا �ب َ �ج هِمْ �تِ هِ�ی

ْ
ل الٌ لا �تُ صَالِ ٣٦ رِ�جَ وَال�آ

دَهُمْ  �ی ِ ز�
َ وا وَ�ی

ُ
حْسَ�نَ مَا عَمِل

أَ
هُ �

َ
َهُمُ اللّ �ی ِ ز�

ْ ج� صَارُ ٣٧ لِ�یَ ْ �ب
و�بُ وَال�أ

ُ
ل �قُ

ْ
هِ ال �ی �بُ �فِ

َّ
ل �قَ �تَ وْمًا �تَ َ و�نَ �ی ا�فُ �خَ َ �ی

هُمْ کَسَرَا�بٍ 
ُ
عْمَال

أَ
رُوا � �نَ کَ�فَ �ی ِ ذ�

َّ
رِ حِسَا�بٍ ٣٨ وَال �یْ

غ�َ اءُ �بِ َ َ�ش �قُ مَ�نْ �ی رْز�ُ َ هُ �ی
َ
لِهِ وَاللّ ض�ْ مِ�نْ �فَ

هُ  اهُ حِسَا�بَ
وَ�فَّ دَهُ �فَ هَ عِ�نْ

َ
دَ اللّ ا وَوَ�جَ �ئً �یْ

َ دْهُ �ش �جِ
َ مْ �ی

َ
اءَهُ ل ا �جَ ذ�َ ى �إِ

�نُ مَاءً حَ�تَّ
آ
مْ�

هُ ال�ظَّ حْسَ�بُ َ عَة�ٍ �ی �ی �قِ �بِ

هِ  وْ�قِ ٌ مِ�نْ �فَ هِ مَوْج� وْ�قِ ٌ مِ�نْ �فَ اهُ مَوْج� َ �ش غ�ْ َ یٍّ �ی ّ
�جِ
ُ
حْرٍ ل َ مَا�تٍ �فِی �ب

ُ
ل وْ کَ�ظُ

أَ
حِسَا�بِ ٣٩ �

ْ
عُ ال هُ سَرِ�ی

َ
وَاللّ

هُ 
َ
هُ ل

َ
عَلِ اللّ ْ �ج َ مْ �ی

َ
رَاهَا وَمَ�نْ ل َ کَدْ �ی مْ �یَ

َ
دَهُ ل َ �یَ رَج� خ�ْ

أَ
ا � ذ�َ عْ�ضٍ �إِ  �بَ

وْ�قَ هَا �فَ عْض�ُ َ مَا�تٌ �ب
ُ
ل سَحَا�بٌ ظ�ُ

ا�تٍ 
رُ صَا�فَّ �یْ

رْ�ضِ وَالطَّ مَاوَا�تِ وَال�أ هُ مَ�نْ �فیِ السَّ
َ
حُ ل ّ

ُسَ�بِ هَ �ی
َ
�نَّ اللّ

أَ
رَ � مْ �تَ

َ
ل

أَ
ورٍ ٤٠ � هُ مِ�نْ �نُ

َ
مَا ل ورًا �فَ �نُ

رْ�ضِ  مَاوَا�تِ وَال�أ کُ السَّ
ْ
هِ مُل

َ
و�نَ ٤١ وَلِلّ

ُ
عَل �فْ َ مَا �ی مٌ �بِ هُ عَلِ�ی

َ
حَهُ وَاللّ �ی سْ�بِ

هُ وَ�تَ دْ عَلِمَ صَلا�تَ لٌّ �قَ کُ

رَى  �تَ امًا �فَ هُ رُکَ
ُ
عَل ْ �ج َ مَّ �ی

ُ هُ �ث �نَ �یْ َ  �ب
�فُ

ّ
لِ ؤ�َ ُ مَّ �ی

ُ ا �ث ی سَحَا�بً �جِ ز�ْ ُ هَ �ی
َ
�نَّ اللّ

أَ
رَ � مْ �تَ

َ
ل

أَ
رُ ٤٢ � مَصِ�ی

ْ
هِ ال

َ
ى اللّ

َ
وَِإل

اءُ  َ َ�ش هِ مَ�نْ �ی  �بِ
�بُ صِ�ی �یُ

رَدٍ �فَ َ هَا مِ�نْ �ب �ی الٍ �فِ �بَ مَاءِ مِ�نْ ج�ِ لُ مِ�نَ السَّ ّ
ِ ز�

�نَ ُ لالِهِ وَ�ی ُ مِ�نْ �خِ رُج� �خْ َ وَدْ�قَ �ی
ْ
ال

�نَّ  هَارَ �إِ
لَ وَال�نَّ �یْ

َّ
هُ الل

َ
�بُ اللّ

ّ
لِ �قَ ُ صَارِ ٤٣ �ی ْ �ب

ال�أ  �بِ
هَ�بُ

�ذْ هِ �یَ رْ�قِ َ ا �ب کَادُ سَ�نَ َ اءُ �ی َ َ�ش هُ عَ�نْ مَ�نْ �ی صْرِ�فُ َ وَ�ی

ى 
َ
ی عَل مْ�شِ َ هُمْ مَ�نْ �ی مِ�نْ ة�ٍ مِ�نْ مَاءٍ �فَ �قَ کُلَّ دَا�بَّ

َ
ل هُ �خَ

َ
صَارِ ٤٤ وَاللّ ْ �ب

ولیِ ال�أ رَة�ً ل�أ عِ�بْ
َ
لِکَ ل �فِی ذ�َ

هَ 
َ
�نَّ اللّ اءُ �إِ َ َ�ش هُ مَا �ی

َ
�قُ اللّ

ُ
ل �خْ َ عٍ �ی َ رْ�ب

أَ
ى �

َ
ی عَل مْ�شِ َ هُمْ مَ�نْ �ی �نِ وَمِ�نْ ْ �ی

َ
ل ى رِ�جْ

َ
ی عَل مْ�شِ َ هُمْ مَ�نْ �ی هِ وَمِ�نْ طْ�نِ َ �ب

ى صِرَاطٍ 
َ
ل اءُ �إِ َ َ�ش هْدِی مَ�نْ �ی َ هُ �ی

َ
ا�تٍ وَاللّ �نَ ّ

�یِ
ا�تٍ مُ�بَ �یَ

آ
ا � �نَ

ْ
ل ز�َ �نْ

أَ
دْ � �قَ

َ
رٌ ٤٥ ل دِ�ی

یْءٍ �قَ
َ ى کُلِّ �ش

َ
عَل

لِکَ  عْدِ ذ�َ َ هُمْ مِ�نْ �ب �قٌ مِ�نْ رِ�ی
ى �فَ

َّ
وَل �تَ َ مَّ �ی

ُ ا �ث طَعْ�نَ
أَ
سُولِ وَ� الرَّ هِ وَ�بِ

َ
اللّ ا �بِ

مَ�نَّ
آ
و�نَ �

ُ
ول �قُ َ مٍ ٤٦ وَ�ی �ی �قِ مُسْ�تَ

هُمْ  �قٌ مِ�نْ رِ�ی
ا �فَ ذ�َ �إِ هُمْ  �نَ �یْ َ حْکُمَ �ب هِ وَرَسُولِهِ لِ�یَ

َ
ى اللّ

َ
ل �إِ ا دُعُوا  �نَ ٤٧ وَِإذ�َ �ی مِ�نِ مُؤ�ْ

ْ
ال کَ �بِ �ئِ

َ
ول

أُ
� وَمَا 

مْ 
أَ
وا � ُ ا�ب

مِ ارْ�تَ
أَ
هِمْ مَرَ�ضٌ � و�بِ

ُ
ل �فیِ �قُ

أَ
�نَ ٤٩ � �ی عِ�نِ

هِ مُ�ذْ �یْ
َ
ل وا �إِ

�تُ
أْ
�  �یَ

حَ�قُّ
ْ
هُمُ ال

َ
�نْ ل

ُ
ک و�نَ ٤٨ وَِإ�نْ �یَ مُعْرِ�ضُ

وْلَ 
مَا کَا�نَ �قَ

�نَّ الِمُو�نَ ٥٠ �إِ
کَ هُمُ ال�ظَّ �ئِ

َ
ول

أُ
لْ � َ هُ �ب

ُ
هِمْ وَرَسُول �یْ

َ
هُ عَل

َ
�فَ اللّ حِ�ی َ �نْ �ی

أَ
و�نَ � ا�فُ �خَ َ �ی

کَ هُمُ  �ئِ
َ
ول

أُ
ا وَ� طَعْ�نَ

أَ
ا وَ� وا سَمِعْ�نَ

ُ
ول �قُ َ �نْ �ی

أَ
هُمْ � �نَ �یْ َ حْکُمَ �ب هِ وَرَسُولِهِ لِ�یَ

َ
ى اللّ

َ
ل ا دُعُوا �إِ

ذ�َ �نَ �إِ �ی مِ�نِ مُؤ�ْ
ْ
ال

و�نَ ٥٢  ز�ُ ا�ئِ
�فَ
ْ
کَ هُمُ ال �ئِ

َ
ول

أُ
�

هِ �فَ �قْ
�تَّ َ هَ وَ�ی

َ
 اللّ

َ �ش �خْ َ هُ وَ�ی
َ
هَ وَرَسُول

َ
طِعِ اللّ ُ لِحُو�نَ ٥١ وَمَ�نْ �ی مُ�فْ

ْ
ال

هَ 
َ
 اللّ

�نَّ  �إِ
ة�ٌ سِمُوا طَاعَة�ٌ مَعْرُو�فَ �قْ لْ لا �تُ �نَّ �قُ ُ رُج� خ�ْ �یَ

َ
مَرْ�تَهُمْ ل

أَ
�نْ � �ئِ

َ
هِمْ ل مَا�نِ ْ �ی

أَ
هْدَ � َ هِ ج�

َ
اللّ سَمُوا �بِ �قْ

أَ
وَ�
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مْ  �تُ
ْ
ل کُمْ مَا حُمِّ �یْ

َ
لَ وَعَل هِ مَا حُمِّ �یْ

َ
مَا عَل

�نَّ �إِ
وْا �فَ

َّ
وَل �نْ �تَ �إِ

سُولَ �فَ عُوا الرَّ طِ�ی
أَ
هَ وَ�

َ
عُوا اللّ طِ�ی

أَ
لْ � و�نَ ٥٣ �قُ

ُ
عْمَل مَا �تَ رٌ �بِ �ی �بِ

خ�َ

الِحَا�تِ  وا الصَّ
ُ
کُمْ وَعَمِل وا مِ�نْ مَ�نُ

آ
�نَ � �ی ِ ذ�

َّ
هُ ال

َ
�نُ ٥٤ وَعَدَ اللّ �ی مُ�بِ

ْ
 ال

لاغ�ُ �بَ
ْ
لا ال سُولِ �إِ ى الرَّ

َ
دُوا وَمَا عَل هْ�تَ عُوهُ �تَ طِ�ی وَِإ�نْ �تُ

هُمْ 
َ
ى ل �ضَ ی ارْ�تَ ِ ذ�

َّ
هُمُ ال �نَ هُمْ دِ�ی

َ
�نَّ ل �نَ مَکِّ �یُ

َ
لِهِمْ وَل �بْ

�نَ مِ�نْ �قَ �ی ِ ذ�
َّ
�فَ ال

َ
ل خ�ْ رْ�ضِ کَمَا اسْ�تَ هُمْ �فیِ ال�أ �نَّ لِ�فَ خ�ْ سْ�تَ �یَ

َ
ل

کَ هُمُ  �ئِ
َ
ول

أُ
� لِکَ �فَ عْدَ ذ�َ َ رَ �ب

ا وَمَ�نْ کَ�فَ �ئً �یْ
َ  �بیِ �ش

رِکُو�نَ ْ ُ�ش ی لا �ی �نِ
دُو�نَ عْ�بُ َ ا �ی

مْ�نً
أَ
هِمْ � وْ�فِ عْدِ خ�َ َ هُمْ مِ�نْ �ب �نَّ

َ
ل دِّ �بَ �یُ

َ
وَل

�نَ  �ی ِ ذ�
َّ
�نَّ ال َ حْسَ�ب

رْحَمُو�نَ ٥٦ لا �تَ کُمْ �تُ
َّ
عَل

َ
سُولَ ل عُوا الرَّ طِ�ی

أَ
کَاة�َ وَ� وا الز�َّ �تُ

آ
لاة�َ وَ� مُوا الصَّ �ی �قِ

أَ
و�نَ ٥٥ وَ� اسِ�قُ �فَ

ْ
ال

�نَ  �ی ِ ذ�
َّ
کُمُ ال �نْ ذ�ِ

أْ
� سْ�تَ وا لِ�یَ مَ�نُ

آ
�نَ � �ی ِ ذ�

َّ
هَا ال ُّ �ی

أَ
ا � رُ ٥٧ �یَ مَصِ�ی

ْ
سَ ال �ئْ �بِ

َ
ارُ وَل

وَاهُمُ ال�نَّ
أْ
رْ�ضِ وَمَ� �نَ �فِی ال�أ �ی ِ ز� رُوا مُعْج�ِ �فَ

َ
ک

عُو�نَ  ض�َ �نَ �تَ رِ وَحِ�ی ْ ج� �فَ
ْ
لِ صَلاة�ِ ال �بْ

ا�تٍ مِ�نْ �قَ َ مَرَّ لا�ث
َ کُمْ �ث مَ مِ�نْ

ُ
حُل

ْ
وا ال غ�ُ

ُ
ل �بْ َ مْ �ی

َ
�نَ ل �ی ِ ذ�

َّ
مْ وَال

ُ
ک مَا�نُ ْ �ی

أَ
�تْ �

َ
ک

َ
مَل

احٌ  �نَ ُ هِمْ ج� �یْ
َ
کُمْ وَلا عَل �یْ

َ
سَ عَل �یْ

َ
کُمْ ل

َ
ُ عَوْرَا�تٍ ل لا�ث

َ اءِ �ث َ عِ�ش
ْ
عْدِ صَلاة�ِ ال َ رَة�ِ وَمِ�نْ �ب هِ�ی

کُمْ مِ�نَ ال�ظَّ ا�بَ �یَ �ثِ

مٌ ٥٨  مٌ حَکِ�ی هُ عَلِ�ی
َ
ا�تِ وَاللّ �یَ

مُ ال�آ
ُ
ک

َ
هُ ل

َ
�نُ اللّ ّ

�یِ
�بَ ُ لِکَ �ی

عْ�ضٍ کَ�ذَ ى �بَ
َ
مْ عَل

ُ
ک عْض�ُ َ مْ �ب

ُ
ک �یْ

َ
و�نَ عَل ا�فُ عْدَهُ�نَّ طَوَّ َ �ب

مْ 
ُ
ک

َ
هُ ل

َ
�نُ اللّ ّ

�یِ
�بَ ُ لِکَ �ی

لِهِمْ کَ�ذَ �بْ
�نَ مِ�نْ �قَ �ی ِ ذ�

َّ
�نَ ال ذ�َ

أْ
� وا کَمَا اسْ�تَ �نُ ذ�ِ

أْ
� سْ�تَ �یَ

ْ
ل مَ �فَ

ُ
حُل

ْ
مُ ال

ُ
ک الُ مِ�نْ طْ�فَ غ�َ ال�أ

َ
ل ا �بَ

وَِإذ�َ

عْ�نَ  ض�َ �نْ �یَ
أَ
احٌ � �نَ ُ هِ�نَّ ج� �یْ

َ
سَ عَل �یْ

َ
ل کَاحًا �فَ و�نَ �نِ ُ رْج� َ ِی لا �ی

سَاءِ اللا�ت ّ
وَاعِدُ مِ�نَ ال�نِ �قَ

ْ
مٌ ٥٩ وَال مٌ حَکِ�ی هُ عَلِ�ی

َ
هِ وَاللّ ا�تِ �یَ

آ
�

ٌ وَلا  عْمَى حَرَج� ى ال�أ
َ
سَ عَل �یْ

َ
مٌ ٦٠ ل عٌ عَلِ�ی هُ سَمِ�ی

َ
هُ�نَّ وَاللّ

َ
رٌ ل �یْ

�نَ خ�َ �فْ عْ�فِ َسْ�تَ �نْ �ی
أَ
ة�ٍ وَ� �نَ �ی ِ ز� ا�تٍ �بِ �جَ رِّ �بَ رَ مُ�تَ �یْ

هُ�نَّ �غَ َ ا�ب �یَ �ثِ

وْ 
أَ
کُمْ � ا�ئِ �بَ

آ
و�تِ � �یُ ُ وْ �ب

أَ
مْ �

ُ
ک و�تِ �یُ ُ وا مِ�نْ �ب

ُ
کُل

أْ
� �نْ �تَ

أَ
سِکُمْ � �فُ �نْ

أَ
ى �

َ
ٌ وَلا عَل �ضِ حَرَج� مَرِ�ی

ْ
ى ال

َ
ٌ وَلا عَل عْرَج�ِ حَرَج� ى ال�أ

َ
عَل

و�تِ  �یُ ُ وْ �ب
أَ
کُمْ � ا�تِ

و�تِ عَمَّ �یُ ُ وْ �ب
أَ
عْمَامِکُمْ �

أَ
و�تِ � �یُ ُ وْ �ب

أَ
کُمْ � وَا�تِ

خ�َ
أَ
و�تِ � �یُ ُ وْ �ب

أَ
کُمْ � وَا�نِ

خ�ْ و�تِ �إِ �یُ ُ وْ �ب
أَ
مْ �

ُ
ک هَا�تِ مَّ

أُ
و�تِ � �یُ ُ �ب

عًا  مِ�ی َ وا ج�
ُ
کُل

أْ
� �نْ �تَ

أَ
احٌ � �نَ ُ مْ ج�

ُ
ک �یْ

َ
سَ عَل �یْ

َ
مْ ل

ُ
ک �قِ وْ صَدِ�ی

أَ
حَهُ � ا�تِ مْ مَ�فَ �تُ

ْ
ک

َ
وْ مَا مَل

أَ
مْ �

ُ
ک الا�تِ و�تِ �خَ �یُ ُ وْ �ب

أَ
مْ �

ُ
وَالِک خ�ْ

أَ
�

هُ 
َ
�نُ اللّ ّ

�یِ
�بَ ُ لِکَ �ی

ة�ً کَ�ذَ �بَ ّ
ة�ً طَ�یِ

َ
ارَک هِ مُ�بَ

َ
دِ اللّ ة�ً مِ�نْ عِ�نْ حِ�یَّ

سِکُمْ �تَ �فُ �نْ
أَ
ى �

َ
مُوا عَل

ّ
سَلِ ا �فَ و�تً �یُ ُ مْ �ب �تُ

ْ
ل ا دَ�خَ

ذ�َ �إِ
ا �فَ ا�تً �تَ ْ �ش

أَ
وْ �

أَ
�

امِعٍ  مْرٍ �جَ
أَ
ى �

َ
وا مَعَهُ عَل ا کَا�نُ هِ وَرَسُولِهِ وَِإذ�َ

َ
اللّ وا �بِ

مَ�نُ
آ
�نَ � �ی ِ ذ�

َّ
و�نَ ال مِ�نُ مُؤ�ْ

ْ
مَا ال

�نَّ و�نَ ٦١ �إِ
ُ
ل عْ�قِ مْ �تَ

ُ
ک

َّ
عَل

َ
ا�تِ ل �یَ

مُ ال�آ
ُ
ک

َ
ل

وکَ  �نُ ذ�َ
أْ
� ا اسْ�تَ ذ�َ �إِ

هِ وَرَسُولِهِ �فَ
َ
اللّ  �بِ

و�نَ مِ�نُ ؤ�ْ ُ �نَ �ی �ی ِ ذ�
َّ
کَ ال �ئِ

َ
ول

أُ
کَ � و�نَ �نُ ذ�ِ

أْ
� َسْ�تَ �نَ �ی �ی ِ ذ�

َّ
�نَّ ال وهُ �إِ �نُ ذ�ِ

أْ
� َسْ�تَ ى �ی

وا حَ�تَّ هَ�بُ
�ذْ مْ �یَ

َ
ل

سُولِ  وا دُعَاءَ الرَّ
ُ
عَل ْ �ج

مٌ ٦٢ لا �تَ ورٌ رَحِ�ی �فُ هَ �غَ
َ
�نَّ اللّ هَ �إِ

َ
هُمُ اللّ

َ
رْ ل �فِ

غ�ْ هُمْ وَاسْ�تَ �تَ مِ�نْ
�ئْ �نْ لِمَ�نْ �شِ

ذ�َ
أْ
�

هِمْ �فَ �نِ
أْ
� َ عْ�ضِ �ش لِ�بَ

و�نَ عَ�نْ  الِ�فُ �خَ ُ �نَ �ی �ی ِ ذ�
َّ
رِ ال

حْ�ذَ �یَ
ْ
ل ا �فَ مْ لِوَاذ�ً

ُ
ک و�نَ مِ�نْ

ُ
ل

َّ
سَل �تَ َ �نَ �ی �ی ِ ذ�

َّ
هُ ال

َ
مُ اللّ

َ
عْل َ دْ �ی

ا �قَ عْض�ً َ مْ �ب
ُ
ک عْض�ِ َ مْ کَدُعَاءِ �ب

ُ
ک �نَ �یْ َ �ب

مْ  �تُ �نْ
أَ
مُ مَا �

َ
عْل َ دْ �ی

رْ�ضِ �قَ مَاوَا�تِ وَال�أ هِ مَا �فیِ السَّ
َ
�نَّ لِلّ لا �إِ

أَ
مٌ ٦٣ � لِ�ی

أَ
ا�بٌ �

هُمْ عَ�ذَ �بَ صِ�ی ُ وْ �ی
أَ
ة�ٌ � �نَ �تْ هُمْ �فِ �بَ صِ�ی �نْ �تُ

أَ
مْرِهِ �

أَ
�

مٌ ٦٤ یْءٍ عَلِ�ی
َ کُلِّ �ش هُ �بِ

َ
وا وَاللّ

ُ
مَا عَمِل هُمْ �بِ �ئُ ّ

�بِ
�نَ �یُ

هِ �فَ �یْ
َ
ل  �إِ

عُو�نَ َ رْج� ُ وْمَ �ی َ هِ وَ�ی �یْ
َ
عَل
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به نام خداوند بخشنده و بخشایشگر

)این( سوره‏اى است كه آن را فرو فرســتادیم، و )عمل به آن را( واجب نمودیم، و در آن آیات روشنى 
نازل كردیم، شاید شما متذكر شوید!   � هر یك از زن و مرد زناكار را صد تازیانه بزنید و نباید رافت )و 
محبت كاذب( نســبت به آن دو شــما را از اجراى حكم الهى مانع شــود، اگــر به خــدا و روز جزا ایمان 
دارید! و باید گروهى از مؤمنان مجازاتشان را مشاهده كنند! �مرد زناكار جز با زن زناكار یا مشرك 
ازدواج نمك‏ىند و زن زناكار را، جز مرد زناكار یا مشرك، به ازدواج خود درنم‏ىآورد و این كار بر مؤمنان 
حرام شده اســت! � و كســانى كه آنان پاكدامن را متهم مك‏ىنند، سپس چهار شــاهد )بر مدعاى 
خود( نم‏ىآورند، آنها را هشــتاد تازیانه بزنید و شهادتشــان را هرگز نپذیرید و آنها همان فاســقانند!
�مگر كســانى كه بعد از آن توبه كنند و جبران نمایند )كه خداوند آنها را م‏ىبخشــد( زیرا خداوند 
آمرزنده و مهربان است.�و كسانى كه همســران خود را )به عمل منافى عفت( متهم مك‏ىنند، و 
گواهانى جــز خودشــان ندارنــد، هر یــك از آنهــا باید چهــار مرتبــه به نــام خدا شــهادت دهــد كه از 
راستگویان است�و در پنجمین بار بگوید كه لعنت خدا بر او باد اگر از دروغگویان باشد.�آن زن 
نیز م‏ىتواند كیفر )زنا( را از خود دور كند، به این طریق كه چهار بار خدا را به شهادت طلبد كه آن مرد 
)در این نســبتى كه به او م‏ىدهد( از دروغگویان اســت.�و بار پنجم بگوید كه غضب خدا بر او باد 
اگر آن مــرد از راســتگویان باشــد.�و اگــر فضل و رحمــت خدا شــامل حال شــما نبــود و اینكه او 
توبه‏پذیر و حكیم است )بسیارى از شما گرفتار مجازات سخت الهى م‏ىشدید(! �مسلماً كسانى 
كه آن تهمت عظیم را عنوان كردند گروهى )متشكل و توطئه‏گر( از شما بودند اما گمان نكنید این 
ماجرا براى شــما بد اســت، بلكه خیر شــما در آن اســت آنها هر كدام ســهم خود را از ایــن گناهى كه 
مرتكب شدند دارند و از آنان كســى كه بخش مهم آن را بر عهده داشت عذاب عظیمى براى اوست!

�چــرا هنگامى كه ایــن )تهمت( را شــنیدید، مــردان و زنــان با ایمان نســبت به خود )و كســى كه 
همچون خود آنها بــود( گمان خیر نبردند و نگفتند این دروغى بزرگ و آشــكار اســت؟! �چرا چهار 
شاهد براى آن نیاوردند؟! اكنون كه این گواهان را نیاوردند، آنان در پیشگاه خدا دروغگویانند!�و 
اگر فضل و رحمت الهى در دنیا و آخرت شــامل شــما نم‏ىشــد، بخاطر این گناهى كــه كردید عذاب 
سختى به شما م‏ىرسید!�به خاطر بیاورید زمانى را كه این شایعه را از زبان یكدیگر م‏ىگرفتید، و با 
دهان خود سخنى م‏ىگفتید كه به آن یقین نداشــتید و آن را كوچك م‏ىپنداشتید در حالى كه نزد 
خدا بزرگ اســت! �چرا هنگامى كه آن را شــنیدید نگفتید: »ما حق نداریم كه به این ســخن تكلم 
كنیم خداوندا منزهى تو، این بهتان بزرگى است‏«؟! �خداوند شما را اندرز م‏ىدهد كه هرگز چنین 
كارى را تكرار نكنید اگر ایمان دارید! �و خداوند آیات را براى شــما بیــان مك‏ىند، و خدا دانا و حكیم 
است. �كسانى كه دوست دارند زشــتیها در میان مردم با ایمان شیوع یابد، عذاب دردناىك براى 
آنان در دنیا و آخرت است و خداوند م‏ىداند و شــما نم‏ىدانید!�و اگر فضل و رحمت الهى شامل 
حال شــما نبود و اینكه خدا مهربان و رحیم اســت )مجازات ســختى دامانتــان را م‏ىگرفت(!�اى 
كسانى كه ایمان آورده‏اید! از گام‌هاى شیطان پیروى نكنید! هر كس پیرو شیطان شود )گمراهش 
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م‏ىســازد، زیرا( او به فحشــا و منكر فرمان م‏ىدهد! و اگر فضل و رحمت الهى بر شــمانبود، هرگز احدى از شــما پاك 
نم‏ىشــد ولى خداوند هر كه را بخواهــد تزكیه مك‏ىند، و خدا شــنوا و داناســت! �آنها كه از میان شــما داراى برترى 
)مالى( و وسعت زندگى هستند نباید سوگند یاد كنند كه از انفاق نسبت به نزدیكان و مستمندان و مهاجران در راه 
خدا دریغ نمایند آنها باید عفو كنند و چشم بپوشند آیا دوست نم‏ىدارید خداوند شما را ببخشد؟! و خداوند آمرزنده 
و مهربان است! �كسانى كه زنان پاكدامن و ب‏ى خبر )از هرگونه آلودگى( و مؤمن را متهم م‏ىسازند، در دنیا و آخرت 
از رحمت الهى بدورند و عذاب بزرگى براى آنهاســت�در آن روز زبانها و دســتها و پاهایشــان بر ضد آنها به اعمالى كه 
مرتكب م‏ىشــدند گواهى م‏ىدهــد!�آن روز، خداوند جزاى واقعى آنان را بك‏ىم و كاســت م‏ىدهــد و م‏ىدانند كه 
خداوند حق آشكار است! �زنان ناپاك از آن مردان ناپاكند، و مردان ناپاك نیز به زنان ناپاك تعلق دارند و زنان پاك از 
آن مردان پاك، و مردان پاك از آن زنان پاكند! اینان از نســبتهاى ناروایى كه )ناپاكان( به آنان م‏ىدهند مبرا هســتند و 
براى آنان آمرزش )الهى( و روزى پرارزشى است! �اى كســانى كه ایمان آورده‏اید! در خانه‏‌هایى غیر از خانه خود وارد 
نشوید تا اجازه بگیرید و بر اهل آن خانه سلام كنید; این براى شما بهتر است شــاید متذكر شوید! �و اگر كسى را در 
آن نیافتید، وارد نشوید تا به شما اجازه داده شود و اگر گفته شد: »بازگردید! بازگردید این براى شما پاكیزه ‏تر است و 
خداوند به آنچه انجام م‏ىدهید آگاه است! �)ولى( گناهى بر شما نیســت كه وارد خانه هاى غیر مسكونى بشوید 
كه در آن متاعى متعلق به شــما وجود دارد و خدا آنچه را آشــكار مك‏ىنیــد و آنچه را پنهان م‏ى داریــد، م‏ىداند! �به 
مؤمنان بگو چشمهاى خود را )از نگاه به نامحرمان( فروگیرند، و عفاف خود را حفظ كنند این براى آنان پاكیزه‏ تر است 
خداوند از آنچه انجام م‌ىدهید آگاه است! �و به آنان با ایمان بگو چشم‌هاى خود را )از نگاه هوس ‏آلود( فروگیرند، 
و دامان خویش را حفظ كنند و زینت خود را - جز آن مقدار كه نمایان اســت- آشــكار ننمایند و )اطراف( روسر‌ىهاى 
خود را بر ســینه خــود افكننــد )تا گــردن و ســینه بــا آن پوشــانده شــود(، و زینــت خود را آشــكار نســازند مگــر براى 
شوهرانشــان، یا پدرانشــان، یا پدر شوهرانشــان، یا پسرانشــان، یا پســران همسرانشــان، یا برادرانشــان، یا پسران 
برادرانشان، یا پسران خواهرانشان، یا زنان هم‏ كیششان، یا بردگانشان )كنیزانشان(، یا افراد سفیه كه تمایلى به زن 
ندارند، یا كودكانى كه از امور جنسى مربوط به زنان آگاه نیستند و هنگام راه رفتن پاهاى خود را به زمین نزنند تا زینت 
پنهانیشان دانسته شود )و صداى خلخال كه برپا دارند به گوش رسد(. و همگى بسوى خدا بازگردید اى مؤمنان، تا 
رستگار شوید! �مردان و زنان ب‏ى همسر خود را همسر دهید، همچنین غلامان و كنیزان صالح و درستكارتان را اگر 
فقیر و تنگدســت باشــند، خداوند از فضل خود آنان را ب‏ى نیاز م‏ى ســازد خداوند گشــایش ‏دهنده و آگاه است! �و 
كسانى كه امكانى براى ازدواج نم‏ىیابند، باید پاكدامنى پیشه كنند تا خداوند از فضل خود آنان را ب‏ى نیاز گرداند! و آن 
بردگانتان كه خواستار مكاتبه )قرار داد مخصوص براى آزاد شدن( هستند، با آنان قرار داد ببندید اگر رشد و صلاح در 
آنان احساس مك‏ىنید )كه بعد از آزادى، توانایى زندگى مســتقل را دارند( و چیزى از مال خدا را كه به شما داده است 
به آنان بدهید! و كنیزان خود را براى دســتیابى متاع ناپایدار زندگى دنیا مجبور به خود فروشــى نكنید اگر خودشان 
م‌ىخواهند پاك بمانند! و هر كس آنهارا )بر این كار( اجبار كند، )ســپس پشــیمان گردد( خداوند بعد از این اجبار آنها 
غفور و رحیم است! )توبه كنید و بازگردید، تا خدا شما را ببخشد! ( �ما بر شما آیاتى فرستادیم كه حقایق بسیارى را 
تبیین مك‏ىند، و اخبارى از كسانى كه پیش از شما بودند، و موعظه و اندرزى براى پرهیزگاران! �خداوند نور آسمانها 
و زمین است مثل نور خداوند همانند چراغدانى اســت كه در آن چراغى )پر فروغ( باشد، آن چراغ در حبابى قرار گیرد، 
حبابى شــفاف و درخشــنده همچون یك ســتاره فروزان، این چراغ با روغنى افروخته م‏ىشــود كــه از درخت پربركت 
زیتونى گرفته شده كه نه شرقى است و نه غربى )روغنش آنچنان صاف و خالص است كه( نزدیك است بدون تماس 

9



با آتش شعله‏ ور شود نورى است بر فراز نورى و خدا هر كس را بخواهد به نور خود هدایت مك‏ىند، 
و خداوند به هــر چیزى داناســت. �)این چــراغ پرفــروغ( در خانه‌هایى قــرار دارد كــه خداوند اذن 
فرموده دیوارهاى آن را بالا برند )تا از دســتبرد شیاطین و هوســبازان در امان باشد( خان‌هایى كه 
نام خدا در آنها برده م‏ىشود، و صبح و شام در آنها تسبیح او م‏ىگویند... �مردانى كه نه تجارت و 
نه معامله‏اى آنان را از یاد خدا و برپاداشــتن نماز و اداى زكات غافل نمك‏ىند آنها از روزى م‏ىترسند 
كه در آن، دلها و چشمها زیر و رو م‏ىشود. �)آنها به ســراغ این كارها م‏ىروند( تا خداوند آنان را به 
بهترین اعمالى كه انجام داده‏ انــد پاداش دهد، و از فضل خود بر پاداششــان بیفزاید و خداوند به 
هر كــس بخواهد بى حســاب روزى م‏ىدهــد )و از مواهب ب‏ى انتهــاى خویش بهره‏ مند م‏ىســازد(. 
�كسانى كه كافر شدند، اعمالشان همچون سرابى است در یك كویر كه انسان تشنه از دور آن را 
آب م‏ىپندارد اما هنگامى كه به ســراغ آن م‏ىآید چیزى نم‏ىیابد، و خدا را نزد آن مى ‏یابد كه حساب 
او را بطور كامل م‏ىدهد و خداوند ســریع الحســاب اســت! �یا همچــون ظلماتــى در یك دریاى 
عمیق و پهنــاور كه مــوج آن را پوشــانده، و بر فــراز آن مــوج دیگــرى، و بر فــراز آن ابرى تاریك اســت 
ظلمتهایى اســت یىك بر فراز دیگرى، آن گونه كه هر گاه دســت خود را خارج كند ممكن نیست آن را 
ببیند! و كســى كه خدا نورى براى او قرار نداده، نورى براى او نیســت! �آیا ندیــدى تمام آنان كه در 
آسمان‌ها و زمینند براى خدا تسبیح مك‏ىنند، و همچنین پرندگان به هنگامى كه بر فراز آسمان بال 
گســترده‏اند؟! هر یــك از آنها نمــاز و تســبیح خــود را م‏ىدانــد و خداوند بــه آنچه انجــام می‌دهند 
داناست! �و از براى خداست حكومت و مالكیت آســمانها و زمین و بازگشت )تمامى موجودات( 
بســوى اوســت!�آیا ندیدى كــه خداونــد ابرهایى را بــه آرامــى م‏ىراند، ســپس میان آنهــا پیوند 
م‏ىدهد، و بعد آن را متراكم م‏ىسازد؟! در این حال، دانه‏هاى باران را م‏ىبینى كه از لابه‏لاى آن خارج 
م‏ىشود و از آسمان -از كوه‏هایى كه در آن اســت )ابرهایى كه همچون كوه‏ها انباشته شده‏اند(- 
دانه‏هاى تگرگ نازل مك‏ىند، و هر كس را بخواهد بوســیله آن زیان م‏ىرساند، و از هر كس بخواهد 
این زیان را برطرف مك‏ىند نزدیك است درخشندگى برق آن )ابرها( چشمها را ببرد! �خداوند شب 
و روز را دگرگون م‏ىسازد در این عبرتى است براى صاحبان بصیرت! �و خداوند هر جنبنده‏اى را از 
آبى آفرید گروهى از آنها بر شــكم خود راه م‏ىروند، و گروهــى بر دو پاى خود، و گروهــى بر چهار پا راه 
م‏ىروند خداوند هر چه را بخواهد م‏ىآفریند، زیرا خدا بر همه چیز تواناســت! �ما آیات روشنگرى 
نازل كردیم و خدا هر كه را بخواهد به صراط مســتقیم هدایت مك‏ىند! �آنها م‏ىگویند: »به خدا و 
پیامبر ایمان داریم و اطاعت مك‏ىنیم!« ولى بعد از این ادعا، گروهى از آنان رویگردان م‏ىشوند آنها 
)در حقیقت( مؤمن نیستند! �و هنگامى كه از آنان دعوت شود كه بسوى خدا و پیامبرش بیایند 
تا در میانشان داورى كند، ناگهان گروهى از آنان رویگردان م‏ىشوند! �ولى اگر حق داشته باشند 
)و داورى به نفع آنان شود( با سرعت و تسلیم بسوى او م‏ىآیند! � آیا در دلهاى آنان بیمارى است، 
یا شــك و تردید دارنــد، یا م‏ىترســند خدا و رســولش بر آنان ســتم كنند؟! نــه، بلكه آنها خودشــان 
ستمگرند!�سخن مؤمنان، هنگامى كه بسوى خدا و رسولش دعوت شوند تا میان آنان داورى 
كند، تنها این اســت كــه م‏ىگویند: »شــنیدیم و اطاعــت كردیم!« و اینهــا همان رســتگاران واقعى 
هستند.�و هركس خدا و پیامبرش را اطاعت كند، و از خدا بترسد و از مخالفت فرمانش بپرهیزد، 
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چنین كسانى همان پیروزمندان واقعى هستند! �آنها با نهایت تاكید سوگند یاد كردند كه اگر به آنان فرمان دهى، 
)از خانه و اموال خود( بیرون م‏ىروند )و جان را در طبق اخلاص گذارده تقدیم مك‏ىنند( بگو: »سوگند یاد نكنید شما 
طاعت خالصانه نشــان دهید كه خداونــد به آنچه انجــام م‏ىدهید آگاه اســت!«�بگو: »خــدا را اطاعــت كنید، و از 
پیامبرش فرمان برید! و اگر سرپیچى نمایید، پیامبر مسؤول اعمال خویش است و شما مسؤول اعمال خود! اما اگر 
از او اطاعت كنید، هدایت خواهید شــد و بر پیامبر چیزى جز رساندن آشكار نیست!« �خداوند به كسانى از شما كه 
ایمان آورده و كارهاى شایسته انجام داده‏اند وعده م‏ىدهد كه قطعاً آنان را حكمران روى زمین خواهد كرد، همان 
گونه كه به پیشــینیان آنها خلافــت روى زمین را بخشــید و دین و آیینــى را كه براى آنان پســندیده، پابرجا و ریشــه‏ دار 
خواهد ساخت و ترسشــان را به امنیت و آرامش مبدل مك‏ىند، آنچنان كه تنها مرا م‌ىپرســتند و چیزى را شریك من 
نخواهند ساخت. و كسانى كه پس از آن كافر شوند، آنها فاســقانند. �و نماز را برپا دارید، و زكات را بدهید، و رسول 
)خدا( را اطاعت كنید تا مشــمول رحمت )او( شــوید. �گمان مبر كافران م‏ىتوانند از چنگال مجازات الهى در زمین 
فرار كننــد! جایگاه آنان آتش اســت، و چــه بد جایگاهى اســت! �اى كســانى كــه ایمــان آورده ‏اید! بردگان شــما، و 
همچنین كودكانتان كه به حد بلوغ نرســیده‏اند، در ســه وقت باید از شــما اجازه بگیرند: پیش از نماز صبح، و نیمروز 
هنگامى كه لباس‌هاى )معمولى( خود را بیرون م‏ىآورید، و بعد از نماز عشــا این سه وقت خصوصى براى شماست 
اما بعد از این سه وقت، گناهى بر شما و بر آنان نیست )كه بدون اذن وارد شــوند( و برگرد یكدیگر بگردید )و با صفا و 
صمیمیت به یكدیگر خدمت نمایید(. این گونه خداوند آیات را براى شــما بیان مك‏ىند، و خداوند دانا و حكیم است! 
�و هنگامى كه اطفال شما به ســن بلوغ رسند باید اجازه بگیرند، همان گونه كه اشــخاصى كه پیش از آنان بودند 
اجازه م‏ىگرفتند اینچنین خداوند آیاتش را براى شما بیان مك‏ىند، و خدا دانا و حكیم است! �و زنان از كارافتاده‏اى 
كه امید به ازدواج ندارند، گناهى بر آنان نیســت كه لباس‌هــاى )رویین( خود را بر زمین بگذارند، بشــرط اینكه در برابر 
مردم خودآرایى نكنند و اگر خود را بپوشانند براى آنان بهتر است و خداوند شنوا و داناست. �بر نابینا و افراد لنگ و 
بیمار گناهى نیست )كه با شما هم غذا شوند(، و بر شما نیز گناهى نیست كه از خانه‌‏هاى خودتان )خانه‌‏هاى فرزندان 
یا همسرانتان كه خانه خود شما محسوب م‏ىشود بدون اجازه خاصى( غذا بخورید و همچنین خانه‌هاى پدرانتان، 
یا خانه‌‏هــاى مادرانتــان، یــا خانه‌‏هــاى برادرانتان،یا خانه‌هــاى خواهرانتــان، یا خانه‌‏هــاى عموهایتان، یــا خانه‌‏هاى 
عمه‏‌هایتــان، یــا خانه‏هــاى دایی‌هایتان، یــا خانه‌‏هــاى خاله‌هایتان، یــا خانه‌اى كــه كلیــدش در اختیار شماســت، یا 
خانه‏هاى دوســتانتان، بر شــما گناهى نیســت كه بطور دســته‏ جمعى یا جداگانه غذا بخورید و هنگامــى كه داخل 
خانه‏اى شدید، بر خویشتن سلام كنید، سلام و تحیتى از سوى خداوند، ســامى پربركت و پاكیزه! این گونه خداوند 
آیات را براى شما روشن مك‏ىند، باشد كه بیندیشید! �مؤمنان واقعى كسانى هستند كه به خدا و رسولش ایمان 
آورده‏اند و هنگامى كه در كار مهمى با او باشند، ب‏ىاجازه او جایى نم‏ىروند كسانى كه از تو اجازه م‏ىگیرند، براستى به 
خدا و پیامبرش ایمان آورده‏اند! در این صورت، هرگاه براى بعضى كارهاى مهم خود از تو اجازه بخواهند، به هر یك از 
آنان كه م‏ىخواهى )و صلاح م‏ىبینى( اجازه ده، و برایشــان از خدا آمرزش بخواه كه خداوند آمرزنده و مهربان است! 
� صدا كردن پیامبــر را در میان خود، مانند صدا كردن یكدیگر قرار ندهى خداوند كســانى از شــما را كه پشــت ســر 
دیگران پنهان م‏ىشــوند، و یىك پس از دیگرى فرار مك‏ىنند م‏ىداند! پس آنان كه فرمان او را مخالفت مك‏ىنند، باید 
بترسند از اینكه فتنه‏اى دامنشــان را بگیرد، یا عذابى دردناك به آنها برسد! �آگاه باشــید كه براى خداست آنچه در 
آسمان‌ها و زمین است او م‏ىداند آنچه را كه شما بر آن هستید، و )م‏ىداند( روزى را كه بسوى او بازم‏ىگردند و )در آن 

روز( آنها را از اعمالى كه انجام دادند آگاه م‏ىسازد و خداوند به هر چیزى داناست! �
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ور 5 سوره �ن
1 الی 

�ت 
یا � �آ

اول

م حِ�ی حْمَ�نِ الرَّ هِ الرَّ
َ
سْمِ اللّ �بِ

لِدُوا  ا�جْ
ا�نیِ �فَ  وَالز�َّ

ة�ُ �یَ ا�نِ
رُو�نَ ١ الز�َّ

َ
کّ

�ذَ کُمْ �تَ
َّ
عَل

َ
ا�تٍ ل �نَ ّ

�یِ
َ ا�تٍ �ب �یَ

آ
هَا � �ی ا �فِ

�نَ
ْ
ل ز�َ �نْ

أَ
اهَا وَ� �نَ رَ�ضْ

اهَا وَ�فَ �نَ
ْ
ل ز�َ �نْ

أَ
سُورَة�ٌ �

هِ 
َ
اللّ و�نَ �بِ مِ�نُ ؤ�ْ مْ �تُ �تُ �نْ کُ�نْ هِ �إِ

َ
�نِ اللّ  �فیِ دِ�ی

ة�ٌ
�فَ
أْ
هِمَا رَ� کُمْ �بِ

�ذْ �خُ
أْ
� دَة�ٍ وَلا �تَ

ْ
ل  �جَ

ة�َ
هُمَا مِا�ئَ لَّ وَاحِدٍ مِ�نْ

ُ
ک

 
ة�ُ �یَ ا�نِ

 وَالز�َّ
ة�ً

َ
رِک

ْ وْ مُ�ش
أَ
� 

ة�ً �یَ ا�نِ لا ز�َ کِحُ �إ �نْ َ ا�نیِ لا �ی �نَ ٢ الز�َّ �ی مِ�نِ مُؤ�ْ
ْ
 مِ�نَ ال

ة�ٌ �فَ هُمَا طَا�ئِ َ ا�ب
هَدْ عَ�ذَ

ْ �ش �یَ
ْ
رِ وَل خ�ِ

آ
وْمِ ال� �یَ

ْ
وَال

وا  �تُ
أْ
� مْ �یَ

َ
مَّ ل

ُ ا�تِ �ث مُحْصَ�نَ
ْ
رْمُو�نَ ال َ �نَ �ی �ی ِ ذ�

َّ
�نَ ٣ وَال �ی مِ�نِ مُؤ�ْ

ْ
ى ال

َ
لِکَ عَل

مَ ذ�َ رِکٌ وَحُرِّ
ْ وْ مُ�ش

أَ
� ٍ ا�ن لا ز�َ کِحُهَا �إِ �نْ َ لا �ی

لا  و�نَ ٤ �إِ اسِ�قُ �فَ
ْ
کَ هُمُ ال �ئِ

َ
ول

أُ
دًا وَ� �بَ

أَ
هَادَة�ً �

َ هُمْ �ش
َ
وا ل

ُ
ل �بَ

�قْ دَة�ً وَلا �تَ
ْ
ل �نَ �جَ �ی مَا�نِ

َ لِدُوهُمْ �ث ا�جْ
هَدَاءَ �فَ

ُ عَة�ِ �ش َ رْ�ب
أَ
� �بِ

مٌ ٥ ورٌ رَحِ�ی �فُ
هَ �غَ

َ
 اللّ

�نَّ �إِ
حُوا �فَ

َ
صْل

أَ
لِکَ وَ�

عْدِ ذ�َ َ وا مِ�نْ �ب ُ ا�ب
�نَ �تَ �ی ِ ذ�

َّ
ال

به نام خداوند بخشنده و بخشایشگر

)این( سوره‏اى است كه آن را فرو فرســتادیم، و )عمل به آن را( واجب نمودیم، و در آن آیات روشنى 
نازل كردیم، شــاید شــما متذكر شــوید!   � هــر یــك از زن و مرد زنــاكار را صــد تازیانه بزنیــد و نباید 
رافت )و محبت كاذب( نســبت به آن دو شــما را از اجراى حكم الهى مانع شــود، اگر به خدا و روز جزا 
ایمان دارید! و باید گروهى از مؤمنان مجازاتشــان را مشــاهده كنند! �مرد زناكار جز با زن زناكار یا 
مشــرك ازدواج نمك‏ىند و زن زناكار را، جز مرد زناكار یا مشــرك، به ازدواج خود درنمــ‏ىآورد و این كار 
بر مؤمنان حرام شــده اســت! � و كســانى كه آنان پاكدامن را متهم مك‏ىنند، سپس چهار شاهد 
)بر مدعاى خود( نم‏ىآورند، آنها را هشــتاد تازیانه بزنید و شهادتشــان را هرگز نپذیرید و آنها همان 
فاسقانند!�مگر كسانى كه بعد از آن توبه كنند و جبران نمایند )كه خداوند آنها را م‏ىبخشد( زیرا 

خداوند آمرزنده و مهربان است.�

   تفسیر آیات روز اول

در ابتدای ســوره نــور خداوند متعــال تاکید می‌کند کــه اين ســوره را نازل كرديــم، و عمل به 
احكامى كه در آن اســت را واجــب نموديم. اولین مطلبی که ســوره بیان می‌کند مســئله زنا 
یا همان روابط جنســی میان زن و مرد نامحرم است. روایات بســیار زیاد و احکام بسیار جزئی 
راجع به مجازات زن یا مرد زناکار وجود دارد که در هر کدام شرایط سنجیده و حکم لازم توسط 
قانون بر فرد اجرا می‌شــود.  اگــر فردی که مرتکب این خطا شــده و روابط جنســی با نامحرم 
برقرار کرده به این عمل مشهور شد و توبه نکرد، حرام است كه با فرد پاك و مسلمان ازدواج 



كند؛ بلکه فقط می‌تواند با مشرک یا فرد زناکار ازدواج کند. باید 
توجه داشــت که قــرآن در آیه دوم ســوره نور تاکیــد می‌کند که 
نباید از روی مهربانــی از مجازات زناکار بگذریــد بلکه باید قانون 
درباره او قضاوت کند و مجازات شــود. روایات بسیاری در مورد 
قضاوت‌هــای امیرالمومنیــن � در مورد این جــرم و مجازات 
آن آمده اســت.  اما در مورد کســانى كه به زنان عفيف نســبت 
زنا م‌ىدهند و چهار شاهد برای راســتی ادعاى خود نمی‌آورند، 
بايد هشــتاد تازيانه به ايشــان زده شــود چون ايشــان فاسق 
شده‌اند، ديگر تا ابد شــهادتى از آنان نباید قبول کرد، مگر آنکه 
اصلاح و توبه کند. متأســفانه گاهی در مشاجرات نسبت‌های 
غیر عفیفانه به بانــوان مکرمه داده می‌شــود که همگی حکم 
قانونی دارد و باید از این نسبت زدن‌ها دوری کرد.امام رضا � 
 نسبت ناروا به زنان عفیف را حرام 

ّ
می‌فرمایند: خداوند عزّوجل

کرده زیرا در آن مفاسدی است به این شرح: فساد و تباه‌شدن 
انســان؛ نفی و ســلب‌کردن فرزند از مادر؛ ابطــال و از بین‌بردن 
ت‌های دیگری که جملگی موجب 

ّ
مواریث؛ ترک تربیت فرزند و عل

فساد مخلوق می‌باشند.

        نکته تربیتی 

در تربیت کودک نکته اساســی حفظ ســامت کلامــی، رفتاری 
متناســب با تعالیم اســامی اســت تا بتــوان کودک مســلمان 
واقعی داشت. در سوره نور نکاتی را نسبت به مسائل اخلاقی 
و جلوگیــری از ترویج فحشــا بیان می‌کند که ســعی می‌شــود 

متناسب با آیات مورد بحث نکات تربیتی بیان شود.

1- چهارچوب‌هــای اخلاق جنســی از منظــر اســام در خانواده 
آموزش و رعایت شــود و حریم آن حفظ گــردد و در صورت عدم 

رعایت چهارچوب‌ها با آن مقابله گردد.
2- عفــت کلام در خانــه و در مواجــه بــا کــودک حفــظ گــردد و 
همچنیــن کــودکان عــدم پیــش‌داوری اخلاقــی در تعامــات 

اجتماعی خود را از دوران کودکی آموزش ببینند. 

علــى � فرمــود: بدانيــد بــه خــدا 
قســم مــن و ايــن دو فرزنــدم يقيناً 
كشــته خواهيم شــد و بدون ترديد 
خداوند مــردى را كــه از فرزندان من 
اســت در آخر الزمان بر م‌ىانگيزد كه 
خونخواهــى مــا را خواهد كــرد، و او 
حتماً از مــردم پنهــان خواهد شــد، 
براى مشــخص شــدن گمراهــان در 
زمان غيبت، تا جاىي كه نادان بگويد: 

خدا را به آل محمد نيازى نيست.
و بدانيد كــه زميــن از حجّــت خداى 
عزّوجل خالى نم‌ىمانــد ولى خداى 
عزيــز بــزودى ديــدۀ خلقــش را از او 
نابينــا م‌ىســازد بــه خاطــر ظلــم و 
جورشان و زياده‌روى آنان نسبت به 
خودشــان، و اگر زمين يك ساعت از 
حجّت خدا خالى بمانــد اهل خود را 
فرو م‌ىبرد، لكــن آن حجّت مــردم را 
م‌ىشناسد و آنان او را نم‌ىشناسند، 
را  مــردم  يوســف  كــه  چنــان 
)برادرانــش را( م‌ىشــناخت وآنها او 
را نم‌ىشناختند. سپس آن حضرت 
اين آيه را تــاوت فرمود: »يا حَسْــرَةً 
تِيهِمْ ...« اى دريغ بر 

ْ
عِبادِ ما يَأ

ْ
ى ال

َ
عَل

بندگان، پيامبرى بر ايشان نيامد مگر 
اينكه او را به مسخره م‌ىگرفتند«.1

1 .  آیه 30 سوره یاسین 
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کرم

ی رسول ا �ن ر�آ طرح �ق
ور بارکه �ن �ت سوره م�

ی بامحور� �

روز

ور �  سوره �ن
6 الی 

�ت 
یا � �آ

دوم

عُ  َ رْ�ب
أَ
حَدِهِمْ �

أَ
هَادَة�ُ �

َ �ش
سُهُمْ �فَ �فُ �نْ

أَ
لا � هَدَاءُ �إِ

ُ هُمْ �ش
َ
کُ�نْ ل مْ �یَ

َ
هُمْ وَل َ وَاج� ز�ْ

أَ
رْمُو�نَ � َ �نَ �ی �ی ِ ذ�

َّ
سُوَال

�نْ کَا�نَ مِ�نَ  هِ �إِ
�یْ
َ
هِ عَل

َ
 اللّ

ة�َ عْ�نَ
َ
�نَّ ل

أَ
� 

امِسَة�ُ �خَ
ْ
� وَال �ن �ی ادِ�قِ

َ
مِ�نَ الصّ

َ
هُ ل

�نَّ هِ �إِ
َ
اللّ هَادَا�تٍ �بِ

َ �ش

 � �ن �ی �بِ کَاذ�ِ
ْ
مِ�نَ ال

َ
هُ ل

�نَّ هِ �إِ
َ
اللّ هَادَا�تٍ �بِ َ عَ �ش َ رْ�ب

أَ
هَدَ � ْ �ش

�نْ �تَ
أَ
ا�بَ �

عَ�ذَ
ْ
هَا ال  عَ�نْ

أُ
دْرَ� �وَ�یَ �ن �ی �بِ کَاذ�ِ

ْ
ال

مْ 
ُ
ک �یْ

َ
هِ عَل

َ
لُ اللّ ض�ْ وْلا �فَ

َ
� وَل �ن �ی ادِ�قِ �نْ کَا�نَ مِ�نَ الصَّ هَا �إِ �یْ

َ
هِ عَل

َ
�بَ اللّ ض�َ �نَّ �غَ

أَ
امِسَة�َ � �خَ

ْ
وَال

مٌ� ا�بٌ حَکِ�ی وَّ هَ �تَ
َ
�نَّ اللّ

أَ
هُ وَ� وَرَحْمَ�تُ

و كســانى كه همســران خود را )به عمــل منافى عفت( متهــم مك‏ىننــد، و گواهانى 
جز خودشــان ندارند، هر یــك از آنها باید چهــار مرتبه به نــام خدا شــهادت دهد كه از 

راستگویان است.�
و در پنجمین بار بگوید كه لعنت خدا بر او باد اگر از دروغگویان باشد. �

آن زن نیز م‏ىتواند كیفــر )زنا( را از خــود دور كند، به ایــن طریق كه چهار بــار خدا را به 
شهادت طلبد كه آن مرد )در این نسبتى كه به او م‏ىدهد( از دروغگویان است.�

و بار پنجم بگوید كه غضب خدا بر او باد اگر آن مرد از راستگویان باشد. �
و اگر فضل و رحمت خدا شــامل حال شــما نبود و اینكــه او توبه‏پذیر و حكیم اســت 

)بسیارى از شما گرفتار مجازات سخت الهى م‏ىشدید(!�



اميرالمؤمنين � به حضرت حذيفة بن يمان 
در روایتی بلند حقایقی از آینده را می‌فرمایند که 

قسمتی از آن را در امروز و فردا قرار می‌دهیم.
امام علــی � می‌فرماینــد: اى فرزنــد يمان به 
زودى قريــش بــا على بيعــت كنند ولــى چندان 
نگذرد كه بيعت خود را بشــكنند و به مبارزه با او 
برخيزند و بر ستيزش اقدام نمايند و برچسبهاى 
بســی بــزرگ بــدو زننــد، پــس از على حســن به 
حكومت رسد و بيعتش بشكنند، پس حسين 
به حكومت رســد، و امــت جــدش او را خواهند 
كشــت، پس لعنت و نفريــن بر مردمى كه پســر 
دختر پيامبرشان را بكشــند، چنين امتى را عزت 
مبــاد، و بــر طلايــه دارش نفريــن و لعنــت باد و 
بر آن كــه براى آن فاســق برنامه‌ريــزى مك‌ىند و 
كارهايش را ســازمان م‌ىدهد، سوگند به آنكه 
جان على به دســت اوســت، ايــن مــردم پس از 
كشتن فرزندم حســين همۀ عمر را در بدبختى 
ضلالت و گمراهى و ستم و كجروى و جور و چند 
دستگى در دين، به ســر خواهند برد، و پيوسته 
در صدد تغييــر و تبديل احكامى كــه خداوند در 
كتاب خــود فرو فرســتاده و بــه آشــكار نمودن 
و اظهــار بدعتهــا و از بيــن بــردن ســنتها و برهم 
زدن دســتورات ديــن و بــه كارگرفتن قيــاس در 
موضوعــات هــم شــكل و كنــار زدن محكمات 
)دســتورات صريح( قرآن خواهند بود تا به كلى 
لباس دين اسلام از پكير خويش بركنند و از اين 
دين بيگانه گردند و به وادى كــورى و گمراهى و 
ســرگردانى و بدبختى و نيافتن راه نجات گرفتار 

شوند.....)نعمانی ،199ص(

   تفسیر آیات روز دوم

در روایتی از رســول خــدا � آمده اســت: زناكار در 
حالى كه زنا مك‌ىند مؤمن نيست، و دزد هم در حالى 
كه دزدى مك‌ىند مؤمن نيســت، زیرا اين افراد وقتى 
به چنين عملى دســت م‌ىزنند ايمان از وجودشــان 
كنــده م‌ىشــود، آنطــور كــه پيراهــن از تــن كنــده 
م‌ىشود. آیات امروز راجع به زنی است که شوهرش 
او را در حال زنا و خیانت کردن مشاهده کرده و چون 
4 شــاهد ندارد می‌تواند بــرای قاضی 4 بــار خودش 
شــهادت به خیانت زنش بدهد و پنجمیــن بار خود را 

لعنت کند اگر دروغ بگوید. 
از آن طــرف اگــر زن نیز مدعی باشــد که چنیــن نکرده 
و مــرد دروغ می‌گویــد می‌توانــد 4 بــار شــهادت بــه 
بری بودن خــودش از فســاد بدهد و پنجمیــن بار بر 
خودش لعنت بفرســتد اگــر دروغ بگوید. کــه در این 
صــورت از نظر علامــه طباطبایی بــر یکدیگــر نامحرم 
می‌شــوند. البته اگر توبــه کنند خداوند امــکان دارد 
آنان را ببخشــد.  امام رضا � در روایتی می‌فرمایند 
گواهی‌دادنِ کســی کــه به دیگری افترا بســته اســت 
پذیرفته نمی‌شــود مگر اینکه از آن افتــرا توبه نماید 
و توبه‌اش به این اســت که در همان مکانی که به او 

افترا بسته ایستاده و اقرار به دروغ گفتن خود کند.
نکتــه جالب در مــورد آیه 10اســت کــه روایــات زیادی 
مانند این بیان امام کاظــم � دارد که می‌فرمایند: 
، همان رســول خدا اســت و منظور از رَحْمَتُ، 

ُ
الفَضْل

امام علی است.

   نکته تربیتی

نکتــه تربیتی کــه می‌تــوان در این آیــات عنــوان کرد 
ایجاد حس اعتماد و همدلی در خانواده است.
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